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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING! WITH RESPECT TO AC-
TION BY THE UNITED STATES ON PORCELAIN-ON-STEEL
COOKWARE PURSUANT TO GATT ARTICLE XIX*

GATT documents L./4889 and L./4889/Add.1 contain communications from the
Permanent Mission of the United States concerning action under GATT? Arti-
cle XIX in respect of porcelain-on-steel cooking ware. The United States and Spain
have held consultations pursuant to paragraph 2 of Article XIX and have agreed as
follows:

1. The United States will implement, beginning January 1, 1984, the compen-
satory duty rates shown in the attached annex. These rates are based on a compen-
sation period beginning January 1, 1984, and ending December 31, 1987. On Jan-
uary 1, 1988 the rates will return to the level currently scheduled for the date. For the
four items (TSUS 152.05, 425.94, 426.76 and 426.82) on which the United States
Congress has temporarily suspended tariffs, the congressionally mandated rates will

apply. When those suspensions lapse the rates will increase to the level indicated in
the attached Annex.

DoNE at Geneva this day 29 July 1983.

For the Delegation For the Delegation
of Spain: of the United States:
[Signed] [Signed]

ALFONSO DE LA SERNA PETER O. MUrPHY
Ambassador Ambassador
Permanent Representative Deputy United States

Trade Representative

* This document has been prepared in the English and Spanish languages. The
English and Spanish copies are equally valid.

! Came into force on 29 July 1983 by signature, with effect from 1 January 1984, in accordance with paragraph 1.
2 United Nations, Treaty Series, vol. 55, p. 187.
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ANNEX
Currently Scheduled Rates* Compensarory Razes*

TSUS Short Description 1984 1985 1986 1987 1984 1985 1986 1987
111.56  Other Pickled Fish 0.5 0.5 0.5 0.5 04 04 04 04
11203  Anchovies notin oil over 15 Ibs 0.8 0.6 0.3 FREE 0.6 04 0.2 FREE
11240  Anchoviesin oil 6 6 6 6 42 42 47 5.1
11294  Other Fish inoil 8.8 8 713 6.5 6.2 5.6 517 5.5
12430  Rabbit skins 42 4 39 37 29 2.8 3 3.1
12440  Other furs dressed 5 5 5 5 35 35 39 43
124.80  Other furs dressed and dyed 38 33 29 24 2.7 23 2.2 2
14552  Pignolia nuts shelled 1¢/LB /LB 1¢/1L.B l¢/LLB 0.7¢/LB 0.7¢/LB 0.8</LB 0.9¢/LB
15205  CarobFlour 15 15 15 15 10.5 10.5 11.6 12.8
15450  Candied Nuts 7 7 7 7 49 49 54 6
161.06  Capersin containers over 7.5 pounds 16 16 16 16 11.2 11.2 124 13.6
161.08  Othercapers 16 16 16 16 11.2 11.2 124 13.6
161.71  Paprika 3.1dLB 2.7¢/LB 2.4c/1.B 2¢/LB 2.2¢/LB 1.9¢/1.B 1.9¢/LB 1.7¢/1L.B
22020  Natural cork 3c/LB 2.8/LB 2.7¢/LB 2.5¢/LB 2.1cd/LB 2c/LB 2.1c/LB 2.1c/LB
220.36  Tapered Cork Stoppers 10c/LB 9.5¢/LB 9¢/LB 8.5¢/LB 7c/LB 6.7¢/LLB Tc/LB 7.2c/LB
22047  Cork Stoppers/not tapered 10c/LB 10c/LB 10c/LB 10c/LB /LB /LB 7.8¢/LB 8.5¢/LB
22048  CorkDiscs 8.1cd/LB 7.7<LB 7.4¢/LB 7cLB 5.7c/LB 5.4¢/LB 5.7¢/LB 6c/LB
22050  Othermfgscork 18 18 18 18 12.6 12.6 14 15.3
22220  Prepared willow 8.5 85 8.5 8.5 6 6 6.6 72
22225  Other willow 2.5 25 2.5 2.5 1.8 1.8 1.9 2.1
420.06 Potassium Chlorate 37 36 34 33 26 2.5 2.6 2.8
42594  TartaricAcid 5.1 4.8 4.6 43 3.6 34 3.6 317
426,76  Creamof Tartar 5.5 52 49 4.6 39 36 38 39
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Currently Schedsled Rater® Compensatory Raex*
TSUS Short Description 1984 1985 1986 1987 1984 1985 1986 1987
42682  Potassium Sodium Tartrate 4.7 45 43 41 33 32 33 35
43770 Terpin Hydrate 9.6 8.8 79 7 6.7 62 6.1 6
45502  AgarAgar 47 4.1 36 3 33 29 2.8 26
460.15  Anethol 8.5 7.8 7.1 6.4 6 55 55 54
466,15  Toilet Soap 0.6c/LB 0.5¢/LB 0.5¢/LB 0.5¢/LB 0.4c/LB 0.4c/LB 0.4c/LB 04</LB
+.1 +4 +3.8 +3.6 +2.9 +2.8 +2.9 +3.1
47340  Natural Pigments of Iron oxide 10 10 10 10 7 7 7.8 8.5
51241  Plasterof Paris Statues 5 5 5 5 3.5 35 39 43
534.11  Ceramic Statues 34 33 32 3.1 24 2.3 25 26
63234  Unwrought Mercury 9.4c/LB 3.8</LB 8.1¢/LB 7.5¢/LB 6.6c/LLB 6.2¢/LB 6.3¢/LB 6.4c/LB
649.83  Penand Pocket Knives Scle** 4c/e 3.5¢c/e 3c/LB 3.5c/e 2.8¢c/e 2.7cle 2.6cle
+8.4 +7.4 +6.4 +5.4 +5.9 +5.2 +5 +4.6
65337  Brasslampsand Parts 7.1 6.7 62 5.7 5 47 48 48
£56.25  Gold plated Base Metal Articles 156 138 11.9 10 109 97 92 85
65630  Silver-on-copper plated Articles 10 10 10 10 7 7 7.8 85
692.3207 Axle Spindles 34 33 32 3.1 24 2.3 25 26
6923282 Shock Absorbers 34 33 32 3l 24 23 2.5 26
72332  Photographic Paper not Silver halide 34 33 32 3.1 24 23 2.5 26
73005  Swords and Bayonets 6.5 6.1 5.7 53 4.6 43 44 45
74545  Buckles 7.1 6.7 6.2 57 5 47 4.3 48
T73.05  Pet Toys rubber or plastic 8.5 85 85 8.5 6 6 6.6 72
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* Unless otherwise specified, all rates are percent ad valorem.

** Each.
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RELATED LETTERS
I

UNITED STATES TRADE REPRESENTATIVE
GENEVA, SWITZERLAND

July 29, 1983

Dear Mr. Ambassador:

I have the honor to refer to the Memorandum of Understanding with Respect
to Action by the United States on Porcelain-on-Steel Cookware Pursuant to GATT
Article XIX, dated 29 July, 1983, which embodies the satisfactory conclusion of
discussions between our governments on that matter. With your concurrence I will
provide a copy to the GATT Secretariat for their information.

Sincerely,
[Signed]
PETER O. MURPHY
Ambassador
His Excellency Alfonso de la Serna
Ambassador
Permanent Mission of Spain
Geneva
[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]
DELEGACION PERMANENTE DE ESPANA
CERCA DE LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES
GINEBRA
Ginebra, 29 de julio de 1983
Sefior Embajador:

Tengo el honor de referirme al Memorandum de Acuerdo, de fecha 29 de julio
de 1983 concerniente a las medidas tomadas por los Estados Unidos de América de
conformidad con el articulo XIX del GATT, en relacién con los utensilios de cocina
de acero esmaltado o vitrificado y que recoge la satisfactoria conclusién de las
conversaciones celebradas entre nuestros gobiernos acerca del asunto mencionado.
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Con su conformidad remitiré una copia del citado Memorandum a la Secretaria del
GATT, para su informacién.

Le saluda atentamente,

El Embajador
Representante Permanente
de Espafia

[Signed — Signé]
ALFONSO DE LA SERNA

Mr. Peter O. Murphy

Embajador de EUA

Representante Adjunto para Comercio en Ginebra
Ginebra

[TRANSLATION! — TRADUCTION?]

PERMANENT DELEGATION OF SPAIN
TO THE INTERNATIONAL ORGANIZATIONS
GENEVA

Geneva, July 29, 1983

Mr. Ambassador:

I have the honor to refer to the Memorandum of Understanding dated July 29,
1983, regarding action by the United States of America pursuant to GATT Arti-
cle XIX with respect to porcelain-on-steel cookware, which embodies the satisfac-
tory conclusion of discussions between our governments on that matter. With your
concurrence, I will send a copy of the above-mentioned memorandum to the GATT
Secretariat for their information.

Sincerely,

[Signed]
ALFONSO DE LA SERNA

Ambassador
Permanent Representative of Spain

Mr. Peter O. Murphy

Ambassador

Deputy United States Trade Representative
in Geneva

! Translation supplied by the Government of the United States of America.
2 Traduction fournie par le Gouvernement des Etats-Unis d’ Amérique.
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